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Griinberg in Niederschlesien
1780

Die zweitiilteste der Zeichnungen von der Stadt Grinberg wurde im Jahre 1780 angefertigt.
Wenn wir in die schon in unserem GM Nr 2/2006 erwiihnte Chronik hinschauen, um zu priifen,
was in diesem Jahr in Grilnberg passiert ist, erfahren wir, dass (zum Gliick) nichts Besonderes
geschehen Ist. Der Chronist schreibt iiber eine Uberflutung, die im Januar der Bach in der alten
Maugscht verursachte:

Kolena z najstarszych rycin naszej Zielone] Gory wykonana zostala w roku 1780, Gdy zagladamy do
wspomniane] ju w numerze 2/2006 , Jronki™ by sprawdzi¢, ¢z takiego dzialo sie w Zielong] Gorze
owego roku, dowiadujemy sig, Ze (na szczescie) nic nadewyczajnego sig nie wydarzylo. Kronikarz
opisuje powddz, jaka w stycznin spowodowal strumien Gesnik w rejonie ul. Zrédlane:



=

»1780, am 21. Januar, fiel am Abend eine grofle Kiilte ein, und in der alten
Maugscht trat der Bach iiber die Ufer und das Wasser steigt bis in den Kuhstall
und aus dem Kuhstall in den Schafstall. Die Schafe standen eine Elle hoch im
Wasser, und in der Nacht sind 140 Schafe auf Grundeis erfroren. Sie haben bis um
zehn Uhr gearbeitet und nicht gedacht, dass es so schlimm werden wiirde. Es ist
viel Grundeis gekommen. Der Schiifer Herr Pfritschen hat alle Schafe selbst
abgezogen.*

W roku 1780, dnia dwudziestego pierwszego stycznia wieczorem przyszlo wielkie
zimno 1 na terenie migdzy ulica Sulechowska, Zrodlang 1 Trasa Polnocna wylal
strumien, woda podniosla sig az do krowie) obory, a z krowigj obory az do owczami.
Owece staly na lokie¢ w wodzie, ktora w nocy zamarzla i w lodzie zginglo 140 owiec. Az
do godziny dziesiate] pracowano 1 nie myslano, ze bedzie az tak Zle. Przybylo wiele kry
lodowe). Owezarz pan Pfritschen obdzieral sam wszystkie owce.”

AuBer Angaben uber das Weltter und die Preise von den Agrarprodukten wurde
auch folgendes Ereignis beschrieben:

Oprocz informacii o pogodzie i cenie produktow rolnych kronikarz odnotowalt tez
nastepujgce wydarzenie:

»Am 15. August ist unser gniidigster Kinig Friedrich II. auf dem Wege zur Revue
nach Schlesien hier durchgereist.

.Dnia pietnastego sierpnia przejezdzal tedy na Slask na przeglad wojsk nasz
najlaskawszy krol Fryderyk I1.”

Eine Durchfahrt des Konigs durch irgendeinen Ort war fur die Einwohner immer
ein grofes Geschehen. Mit welcher Achtung beugten sich die Schiesier vor
Friedrich dem GrofBen zeigt die Abbildung auf unserer letzten Seite.

Przejazd krola przez jakakolwiek miejscowosc byt dla mieszkaricow zawsze
wielkim wydarzeniem. Z jakim szacunkiem Slazacy kianiali sie Fryderykowi
Wielkiemu pokazuje nasza ostatnia strona.



Hier kommt der zweite Teil der Sage fiber den Homemen Siegfried:

2. Wie Siegfried Kriemhilden suchte.

Hieraufl zog Siegfried aufl weitere Abenteuer in die Ferne und kam nach Worms am Rheine, wo der
Kémig Gibich herrschie. Der hatte drei S6hne und eine wunderschime Tochter namens Kriembhild.
Gern hitte Sieglried diese als seine Gemahlin heimgefithrt, und auch sie war dem herrlichen
Jungen Helden gewogen: aber eines Mittags, als sie in Gedanken verloren an einem offenen
Fenster stand, kam ein riesiger Drache durch die Luft dahergeflogen und entfiihrte sie, um sie zu
seiner Gemahlin zu machen. Von dem Feuer, das er ausatmete. ward die Burg so hell erleuchtet,
als ob sie in Flammen stiinde. Er trug sie weil, weil weg in eine ungeheure Berghihle, wo er sie
mit Speise und Trank reichlich versorgte und ihr alle Liebe und Freundlichkeit erwies; aber die
Jungfrau weinte und klagie und sehnie sich nach ihrem elterlichen Hause, und dabei filrchiete sie
sich vor dem greulichen Ungetiim; denn wenn es atmete, so zitterte und bebte der Berg unter ihm.

Der Koénig Gibich schickte Boten aus mach allen Richtungen, um seine verlorene Tochter zu
suchen: aber keiner fand eine Spur von ihr. Dariiber war viele, viele Tage lang groBes Trauern und
Klagen in der Konigsburg, — Siegfried ward indessen ein gewaltiger Held von solcher Stiirke, dass
er Biren lebendig erjagte und zum Spott an die Biume hiingte. Doch auch er fand troz seines
rastlosen Suchens nirgends die geraubte Jungfrau. Da verfolgte einmal sein trevester Hund eine
seltsame Spur, und Siegfried jagte ithm eifrig nach, ohne an Schlaf oder Trank oder Speise zu
denken. bis er endlich am vierten Tage in einen wilden, unwegsamen Wald geriet und sich véllig
verirrte. Hier wire er wohl verloren gewesen troz all seiner Stirke: aber als er laut dber sein
Missgeschick klagte, kam der Zwergkonig Eugel auf’ kohlschwarzem Rosse daher. Sein Kleid war
von weiber Seide und mit Gold durchwirkt; auf’ dem Haupte trug er eine prachtvolle Krone mit so
olinzenden Edelsieinen, dass der dunkle Wald davon erleuchtet ward. Er begriibie Siegfried
freundlich, als ob er ihn lange gekannt hiitte; dann gebot er ihm, schnell zu flichen, weil ganz in der
Niihe ein Drache hause, der eine schéne Jungfrau gefangen halte. ,,\Wenn dieser dich erblickt™,
sagte er. .50 musst du dein junges Leben in diesem Walde verlieren. .Da freute sich Siegfried. der
gefangenen Kriemhild so nahe zu sein. und er erklinte dem Zwerge. dass er gerade gekommen sei,
um sie zu befreien; doch erschrocken rief Eugel: ..Du willst dich solches Dinges unterfangen?
Hittest du auch den halben Erdkreis bezwungen, so wiirde dir das doch nichts helfen: die Jungfrau
milsstest du hier auf dem Felsen lassen. Denn den Schliissel zu dem Felsen bewahrt der Riese
Kuperan, und ¢he du aul die Héhe gelangtest, misstest du mit thm einen Kampf bestehen, wie er
auf Erden noch nicht gekiimpft worden ist.” Gerade dies aber lockte den kithnen Siegfried. und was
auch der gute Eugel sagte, um ihn zu warnen. so blieb er doch fest entschlossen. die geraubte

Kriemhild aus allen Gefahren zu erretien.



Penizej publikujemy nastepny odeinek legendy o Rogopancernym Zygfryvdzie:
2. Jak Zygfryd poszukiwal Krimhildy

I znowu pociagnal Zyvefryd w dal w poszukiwaniu przyvgéd i dotarl do Worms nad Renem. gdzie
panowal krol Gibich. Ten mial trzech synow i jedna cudownie pigkng corke imieniem Krimhilda.
Chetnie zaprowadzilby ja Zyvefrvd jako swoja malzonke do swego domu, a réwniez i ona byla
temu wspanialemu mlodemu bohaterowi przyehylna; jednakie ktoregos poludnia, gdy ona stala
zamyslona w otwartym oknie, nadlecial olbrzymi smok i uprowadzil ja. by pojac ja za zong. Od
tego ognia, ktorym zional. zamek byl tak rozéwietlony. jakby stal w plomieniach. Smok uniésl ja
daleko do ogromnej gorskiej jaskini, gdzie obficie zaopairzyl ja w jedzenie i picie 1 wyznal je
wszelka milogé 1 przyjazn: jednakize dziewica plakala. narzekala i tesknila za domem swoich
rodzicow: poza tvm obawiala sig tego ohydnego stworzenia, gdyvz gdy toto oddychalo. to drzala i
trzgsla si¢ pod nim cala géra.

krol Gibich rozestal postancow we wszystkich kierunkach, by szukali utraconej corki, ale
nikt nie odnalazl sladu po niej. Po tym wydarzeniu wiele dni panowala wielka Zalosé 1 placz w
zamku krolewskim. Zygfryd stal si¢ juz potgznym bohaterem 1 o takiej sile, Ze lapal Zywe
nied#wiedzie i wieszal je na drzewach na urggowisko. Jednakze i on. mimo nieprzerwanych
poszukiwan, nigdzie nie znalazl porwane] dziewicy. Jakos wiedy jego najwiernigjszy pies
wyweszyl osobliwy élad, a Zyglryd pognal pilnie za nim, nie myélae o spaniu, piciu czy jedzeniu,
az wreszcie czwartego dnia wpedzil sig w jakis dziki, bezdrozny las, w ktorym sig calkowicie
zagubil. Tu, mimo calej swoje sily sczezlby miechybnie, ale gdy tak w glos ubolewal nad swoim
niepowodzeniem. pojawil sig na weglowo czamym rumaku krol krasnali Eugel. Jego suknia byla z
bialego jedwabiu przetvkana zlotem:; na glowie mial wspaniala korong z tak blyszczacymi
szlachetnymi kamieniami. #e ten ciemny las stal si¢ od tego rozéwietlony. On preyvwital Zyglfrvda
uprzejmie, jakby znal go od dawna. a potem poradzil mu, by szybko ucickal. gdy? calkiem
niedaleko zamieszkiwuje smolk., ktory wiezi pewna pigkng dziewice. . Jekeli on cig dostrzeze™,
powiedzial on, 1o musisz sig ze swym mlodym Zyciem w tvm lesie rozstac”, Wiedy ucieszyl sig
Zyefryd, #e jest tak blisko porwanej Krimhildy i wyjasnil krasnalowi, iz on akurat po to przybvl
by ja uwolni¢, jednakze przestraszony Eugel zawolal: |, Ty cheesz si¢ odwazyé przeciwstawié temu
potworowi? Chocbyvd polowe kuli ziemskiej pokonal, toby ci to tez nic nie pomoglo: dziewice
musialbyé tu pozostawié na tej skale, gdyz Klueza do te) skaly pilnuje olbrzym Kuperan, a nim ty
dotarlbys na gorg, musialbys z nim stoczy¢ boj, jakiego na ziemi jeszcze nigdy nie stoczono™
Wlasnie to podniecilo $mialego Zvgfirvda. i co tam jeszcze dobry Eugel nie méwil, by go ostrzec.,
tak pozostawal on mocno zdecydowany. by wyratowaé porwang Krimhildg ze wszystkich

nichezpieczenstw,



Unser Friihlingsfest

Am 03. Juni hat das Wetter gniidig mitgespielt. Ich glaube, dass alle. die das Feenschloss
Rothenhom und die Eigentiimerin Sigrun Frir. von Schlichting gesehen und kennen gelemt
haben, den Eindruck bekommen haben, etwas unvollstellbar Wichtiges, etwas wirklich
Grofles erlebt zu haben. Das schéine Schloss, das durch Ereignisse der neuesten Geschichte,
und genauer gesagt, durch manche von unseren Mitbiirgem zur Ruine wurde, wird jetat
langsam mit groffer Mithe schrittweise aufgebaut.

Einer von uns Besuchern (Herr Henrvk Konert) schlug sogar vor. wir sollten eine Spende
sammeln, weil hier offensichtlich jeder Zloty zihlt. Deswegen teilen wir allen, nicht nur den
Teilnehmem der Besichtigung mit, dass wir gem den Betrag, den Sie unter dem Stichwort
Szlichtyngowa™ auf unser Konto iiberweisen oder direkt an unsere Kasse einzahlen, nach
Heyersdor! iiberweisen.

Wenn auch die Summe nicht groff wird, wird sie aber zeigen. dass wir nicht nur die Daumen
dritcken, damit die Wiederautban weiter geht, sondem gemil unseren Méglichkeiten mit
Herzen helfen wollen.

Unsere Spende wird sicher keine spiirbare Verbesserung oder Beschleunigung der
Bauarbeiten verursachen, aber bestimmt wird sie das Herz des grofien Menschen: der Freifrau
von Schlichting ermutigen; unsere Spende soll eigentlich zeigen, dass wir die Entscheidung
der Freifrau, in ihr Heimatland zuriickzukehren sehr hoch achten, in héchster Achtung haben
und nur bedauern kénnen, dass so was solch eine Seltenheit ist.

Jan Grzegorczyk

Nasze Swigto wiosny

Trzeciego czerwea pogoda byla dobra. Mysle, ze wszyscy, ktorzy ten czarowny Zamek
Czerwonego Rogu zobaczyli 1 poznali wlascicielkg Panig Baronows Sigrun von Schlichting
odniesli wrazenie, e przezvli coé niewyobrazalnie waznego, coé naprawde wielkiego. Ten
pigkny zamek, ktory przez wvdarzenia najnowsze] historii. a méwiac dokladnie) przez
niektorveh z naszych wspolobywateli zostal doprowadzony do ruiny. jest teraz powoli i z
ogromnym trudem krok po kroku odbudowywany. Jeden z nas zwiedzajacveh (Pan Henrvk
Konert) nawet zaproponowal, »¢ powinnismy datki zebrac, gdyz w sposdb oczywisty liczy
sig tu kazda zlotowka. Dlatego informujemy wszystkich nie tvlko uczesmikow wycieczki,
ze datki, ktoére pod haslem ,Szlichtvngowa™ zostana wplacone na nasze konto lub
bezposrednio do kasv, przekazemy do Jedrzychowic.

Nawet jezeli suma ta nie bedzie duza, to bedzie ona swiadezyé, 1z nie tylko sciskamy keiuki
za powodzenie te] odbudowy, lecz stosownie do naszych mozliwosci z serca chcemy
pomde. Nasze datki z pewnoéeig nie spowodu)g jakiegos odczuwalnego przyspieszenia czy
poprawy robot budowlanych. ale na pewno dodadzg sil sercu tego wielkiego czlowieka,
jakim jest Pani Baronowa von Schlichting; nasze datki winny wlasciwie pokazac, ze
decvzje Pami Baronowej. by wrocic do swoje) ojcowizny cenimy bardzo wysoko 1 tylko
mozemy zalowac. ze cos takiego jest takg rzadkoscia.

Jan Grzegorczvk



: Unser Ausflug/nasza wycieczka — i
Szlichtyngowa/ Jedrzychowice - Heversdorf 03.06.2006 r.
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Freifran Sigrun von Schlichting bekommt von Herrn
Vorsitzenden Jan Grzegorczyk unseren Rosenstraufi
Baronowa Sigrun von Schlichting ofrzymuje nasz bukiet
rof od pana Przewodniczgeege Jana Grzegorczyka

Foto
Boleslaw Bernaczek
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PROGRAM KULTURALNY
NA II. POLROCZE 2006

1. Uczestnictwo w_dniu 30 czerwca 2006 r. godz. 18:00 — Odrodek Jezdziecki UZ w Raculce
w VII ,Spotkaniach na dwa jezvki” — VIL , Begegnungen in zwei
Sprachen” organizowanych przez Uniwersytet Zielonogorski - Centrum Kultury i Jezyka
Niemieckiego

2. Wyjazd dzieci i mlodziezy na kolonie 1 obozy w Dann 1 w Zakopanem.

3. IV. Dni Niemieckie w Zielonej Gorze organizowane przez Uniwersytet Zielonogorski -
Centrum Kultury i Jezyka Niemieckiego pod kierownictwem pani mgr Barbary
Krzeszewskiej-Zmyslony oraz nasze Towarzystwo w dniach od 9. do 14. pazdziernika 2006
r. Program imprez zamiescimy w nastepnym numerze ,.Griinberger Monatsblatt™.

4. Wyjazd czlonkow TSEMN do Sii.'l'lh:r'lﬂv'jslpr — spotkanie z grupg naszyvch nowych czlonkow,
ognisko, wspolne spiewanie oraz Msza Sw. w migjscowym Koséciele w jezvku polskim i
niemieckim — wrzesien 2006 r. (dokladny termin i warunki wyjazdu podamy w nastgpnym
nr . Griinberger Monatshlatt'™.

5. Whycieczka do Budziszyna (Bautzen) - paidziernik/ listopad 2006 r.

6. Wyjazdowy wieczor adwentowy polaczony razem z Msza Sw. w Sieniawie
— 16, grudzien 2006 r.

7. Wieczor sylwestrowy w Zielonej Gorze

KULTURPROGRAMM
FUR DIE ZWEITE JAHRESHALFTE 2006

1. Teilnahme am 30. Juni 2006 um 18:00 in den ., VII. Begegnung in zwei Sprachen™,
die von der Griinberger Universitit in Reiterhof in Neuwaldau organisiert werden.

2. Abfertigung der Kinder und Jugendlichen in die Ferienlager in Diinemark und Zakopane.

3. Mitwirkung in den IV. Deutschtagen in Grinberg, die wir gemeinsam mit der
Grinberger Universitit
in den Tagen von 09. bis 14. Oktober 2006 organisieren. Niheres im niichsten
LGriinberger Monatsblatt™
4. Ausflug nach Schomow - ZusammentrefTen mit Lagerfeuer und Gesang, auch heilige Messe
in dortiger Kirche, geplant in September 2006. Niheres auch im néchsten
LGriinberger Monatsblatt®,

5. Ausflug nach Bautzen — Oktober/November 2006

6. Adventleier am 16.Dezember 2006 wieder in Schiinow



Friedrich der GroBe brachte den Kartoffelanban nach Schlesien. *)
Aunszug ans dem Gemilde ,,Der EKinig iiberall® (1886) von Robert Warthmiiller.
Fryderyk Wielld wprowadzil uprawe ziemniaka na Sli;sk,

Fragment ohrazu Roberta Warthmiillera , Krol wszedzie” (1886)

¥) Ablichtung Dank Genehmigung dez Chefredaktenrs des | Schlesien Heute” Hermn Alfred Theizen

Dank einer Zuwendung aus Deutschland sind wir jetzt in der Lage, die erste und letzte
Seite wunseres Monatsblatts farbig zu  drucken. Natiirlich steigen dabe  die

Herausgabekosten. Deswegen schicken wir diese Nummer nur an diejemgen Mitglieder,

iie ihre Beitriige wemgstens Hir das erste Quartal 2006 bezahlt haben.

Dzicki dotacji z Niemiec mamy teraz moiliwosé pierwsza 1 ostatnig strong naszego
Miesigemika drukowaé w kolorze. Oczywiscie koszty druku sa przez to wyisze. Z tych
wzgleddw numer ten wysylamy jest tvlko do tyeh Czlonkéw, ktérzy oplacili skiadki
przynajnmmie] za pierwszy kwartal 2006 r.  (uzywany przez nas program komputerowy
zadaje do drukewania na kopertach adresy naszych cdonkéw, ktérzy maja na biekgeo
oplacone skladki).
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